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Тридцать четвертая сессия 
Пункт 18 повестки дня

ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ДЕКЛАРАЦИИ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ НЕЗАВИСИМОСТИ 
КОЛОНИАЛЬНЫМ СТРАНАМ И НАРОДАМ

Главы доклада Специального комитета по вопросу о ходе 
осуществления Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, относящиеся к отдельным
территориям, не охваченным другими 

дня
пунктами повестки

Доклад Четвертого комитета (Часть II) 
Докладчик : г-н Рон С.МОРРИС (Австралия)

I. ВВЕДЕНИЕ

1. Четвертый комитет рассматривал пункт 18 на своих ВР-Д̂ гт'-за-сВ-д-а- 
ниях с 17 октября по 6 ноября 1979 года I/.
2. Кроме двух сообщений (А/5Ч-/ЮЗ и А/5Ч-/616), в отношении которых 
были сделаны ссылки в части I настоящего доклада (см, А/ЗН/638, 
пункты 4 и 6),Четвертый комитет рассматривал следующие сообщения на 
имя Генерального секретаря;

a) письма Аргентины от 19 января и 28 июня 1979 года 
(A/3V63 и A/3V342)^

b ) письма Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии от 19 января, 23 февраля и 28 июня 1979 года (А/34/66, 
А/34/98 и А/34/343);

1/ На своем 52-й пленарном заседании 2 ноября 1979 года Гене
ральная Ассамблея приняла резолюцию 34/10 по вопросу о Новых Гебри
дах по рекомендации Четвертого комитета, как это говорится в части I 
доклада Комитета (А/34/638), представленного в соответствии с пун
ктом 18 повестки дня. Дальнейшее рассмотрение Четвертым комитетом 
пункта 18 с конкретной ссылкой на вопрос о Гуаме будет изложено в 
части III настоящего доклада (A/34/638/Add.2),
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c) письма Союза Советских Социалистических Республик от 
6 марта и 25 мая 1979 года (A/3VI09-S/131^7 и A/3V282) ̂

d) письма Мавритании от 23 мая и 18 августа 1979 года 
(А/35/276 и A/34A27-S/13503) Í

e) письма Алжира от 11 и 13 июня и 16 августа 1979 года 
(A/3V308, A/3V3I2 и A/3V^20)^

f) письмо Шри Ланки от б июля 1979 года (А/З'З/337) i
g) письма Марокко от 27 июля, 16 августа и 17 октября 1979 го

да (A/3V389 иСогг.1, A/3V921 MA/C.V3V11);
h) письмо Кубы от 1 октября 1979 года (A/3V39-2) j
i) письмо Замбии от 13 октября 1979 года (А/ЗА/601).

Четвертый комитет также рассматривал письмо Марокко от 5 октября 
1979 года на имя Председателя (А/С.А/ЗА/6).
3* Кроме того ,Четвертый комитет рассматривал доклад Генерального 
секретаря (А/ЗА/А83), представленный в соответствии с резолю
циями 33/31 А и В Генеральной Ассамблеи от 13 декабря 1978 года по 
вопросу о Западной Сахаре.
А. На своем 19-м заседании 30 октября Четвертый комитет заслушал 
заявление г-на С.Л.Б.Роджерса, заместителя премьера Белиза.
3. На своем 3~м заседании 3 окт-ября Четвертый комитет удовлет
ворил следующие просьбы о заслушании в связи с рассмотрением им 
вопроса о территориях:

Петиционер Территория
Г-на У.Дж.Брауна, Конституционная Бермудские острова

конференция Бермудских островов 
(А/С.А/ЗА/2)

Г-на Маджида Абдулла, Народный Западная Сахара
фронт освобождения Сегиет-эль- 
Хамра игРио-дё-Оро, (Фронт 
ГЮЛИСАРИО) (A/C.A/3V4-)

6. Г-н Тингури Мансур Омар, представитель Фронта ПОЛИСАРИО, сделал 
заявление на 1А-м заседании 23 октября, которое он закончил на 
1 3 - заседании 2А октября. Г-н Браун не появился на заседании 
Четвертого комитета.
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7. Ha своем 15-юг заседании по предложению представителей Сан-Томе 
и Принсипи и Островов Зеленого Мыса и вслед за заявлением Председа
теля в отношении соответствующих административных и финансовых по
следствий Четвертый комитет постановил, чтобы заявление, сделанное 
г-ном Омаром, было воспроизведено в качестве документа Комитета 
(А/С.Ч/ЗЧЛ.^) . На своем 19-м заседании 30 октября по предложению 
представителей Бенина и Анголы и вслед за заявлением Председателя в 
отношении соответствующих административных и финансовых последствий 
Комитет принял решение о том, чтобы заявление, сделанное на этом 
заседании представителем Алжира, было воспроизведено в качестве доку
мента Комитета (A/C.4/34-/L.20) . На своем 23-м заседании 2 ноября 
по предложению представителей Габона _и Заира и вслед за заявлением 
Председателя в отношении соответствующих административных и финансо
вых последствий Комитет принял решение о том, чтобы заявление, сде
ланное на этом заседании представителем Марокко, было воспроизведе
но в качестве документа Комитета (A/C./33-/L.2I).
8. В соответствии с решением, принятым на 2-м заседании 27 сен
тября (см. А/ЗЧ-/638, пункт 3) Четвертый комитет провел общие прения 
по пунктам 18, 89, 91? 93 и 12, 93- и 95 на своих 12-23-м заседаниях 
с I? октября по 2 ноября.

II. РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ
9. Четвертый комитет принял пять проектов резолюций и четыре проек
та консенсусов в отношении следующих территорий, которые рассматри
вались в соответствии с пунктом 18 повестки дня 2/:

A. Кокосовые (Килинг) острова
B. Остров Токелау
C. Остров Святой Елены
Ч. Бермудские острова, Британские Виргинские острова.

Каймановы острова, острова Теркс и Кайкос
Е. Американское Самоа
Г. Вертинские острова (США)
б. Западная Сахара
H. Белиз
I. Гибралтар
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Изложение рассмотрения Комитетом проектов резолюций и проектов кон
сенсусов дается ниже в подразделах A-I.
10. На 21-М’ заседании 31 октября Председатель обратил внимание на 
заявление, представленное Генеральным секретарем (А/С.4/34/L.12) в 
соответствии с правилом 153 правил процедуры Генеральной Ассамблеи, 
в отношении административных и финансовых последствий, касающихся, 
среди прочего, проектов предложений, о которых говорилось в пунк
те '9 A-F выше о

11. На 25-м заседании 6 ноября Четвертый комитет принял решение в 
отношении островов Бруней,- Фалклендских (Мальвинских) островов и 
острова Питкэрн (см. пункт 36, проект решений I-III).
12. На том же заседании Четвертый комитет также принял решение в 
отношении Антигуа, Сент-Кристофер-Невис-Ангилья (см. пункт 36, 
проект решения 1Г). Принимая это решение. Четвертый комитет отме
тил, что при условии возможного получения в этой связи каких-либо 
директивных указаний со стороны Генеральной Ассамблеи Специальный 
комитет принял решение о рассмотрении этого вопроса на своей сле
дующей сессии.

А . Кокосовые (Килинг) острова
13. На 19-м . заседании 30 октября Председатель обратил внимание 
на проект консенсуса в отношении Кокосовых (Килинг) островов 
(A/C.4/34/L.5).

14. На своем 22-м заседании I ноября^ Четвертый комитет принял 
проект консенсуса A/C.4/34/L.3 без возражений (см. пункт 35, про
ект консенсуса I).

В . Токелау
15. На 19-мш заседании 30 октября Председатель обратил внимание на 
проект консенсуса в отношении Токелау (A/G.4/34/L .6).
16. На 22-м:- заседании 1 ноября Четвертый комитет принял проект 
консенсуса А/С.4/34/-Ь.6 без возражений (см. пункт 35, проект кон
сенсуса II) .

С. Остров Святой Елены
17. На 19-М;-, заседании 30 октября Председатель обратил внимание на 
проект консенсуса в отношении Острова Святой Елены (A/G.4/34/L.7).
18. На своем 22-м заседании 1 ноября Четвертый комитет принял 
проект консенсуса A/C.4/34/L.7 без возражений (см. пункт 35, проект 
консенсуса Ш )  .
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D, Бермудские острова. Британские Виргинские острова, 
Каймановы острова,остров Монсеррат и острова ОЗеркс 
и Кайкос

19. На 20-м заседании 31 октября Председатель обратил внимание на 
проект резолюции в отношении территорий, перечисленных выше . (А/С.4-/ 
34/L.I0 ;, авторами которого в конечном итоге стали следующие 
государства-члены: Австралия, Багамские Острова, Гаити, Дания,
Индия, Объединенная Республика Танзания, Папуа-Новая Гвинея, Самоа, 
Сьерра-Леоне ,~^йнйдад~и Тобаго и"~Швеция.
2 0 . На 22-м заседании 1 ноября Четвертый комитет принял проект 
резолюции A/C.4/34/L.I0 без возражеащй (см. пункт 34, проект резо
люции I).

Е . Американское Самоа
21. На 20-м заседании 31 октября Председатель обратил внимание
на проект резолюции в отношении Американского Самоа (A/C.4/34/L.9), 
авторами которого в конечном итоге стали следующие государства- 
члены: Австралия, Гаити, Гренада, Дания, Индонезия, Малайзия,
Новая Зеландия, Объединенная Республика Танзания, Папуа-Новая Гви- 
иеяйя Самоас,1 ̂ СьЙрра-Леоне,~Шлиппийы, Швеция и Япония.
22. На своем 22-шм заседании I ноября Четвертый комитет принял 
проект резолюции A/C.4/34/L.9 без возражений (см. пункт 34, проект 
резолюции II).

^. Виргинские острова (США)
23. На 20-м заседании 31 октября Председатель обратил внимание
на проект резолюции в отношении Виргинских островов (США) (А/С.4/34/ 
L.II), авторами которого в конечном итоге стали следующие государ
ства-члены: Австралия, Багамские Острова, Гаити, Гренада, Объеди
ненная Республика Тайзанйя, Папуа-Новая Гвинея, Самоа, Сьерра-Леоне и 
Япоййя. ^
24. На своем 22-мм заседании 1 ноября Четвертый комитет принял 
проект- резолюции A/C.4/34/L .11 без возражений (см. пункт 34, проект 
резолюции III).
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G• Западная Сахара
25. На 16~1'Л заседании 2А октября Председатель обратил внимание
на проект резолюции в отношении Западной Сахары (а/с.4/54/1,2 и Corr.l), 
авторами которого в конечном итоге стали следующие государства- 
члены: Алжир, Ангола, Афганистан, Барбадос, Бенин, Ботсвана,
Бурунди, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, Гвинея-Бисау, Гренада, Демо
кратический Йемен,"'Замбия, Иран, Кения, Кипр, Конго, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Лесото, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мадагаскар, Мозамбик,~~Никарагуа, Объединенная Республика 
Танзания, Острова Зеленого Мыса, Панама,~~Руанда, Сан-Томе и Принсипи, 
Сейшельские Острова, Рент-Люсия, Сьерра-Леоне, Того, Тринидад и 
Тобаго',"'Уганда, Эфиопия и Ямайка.
26. На 21-м заседании 31 октября представитель Гайаны внес от имени 
авторов, к которому затем присоединились Куба, Мексика и Югославия, 
пересмотренный текст (A/C.4/34/L.2/Rev. 1) и Corr.l, в соответствии/с которым были сделаны следующие изменения:

a) Седьмой пункт преамбулы, который гласил:
"принимая к сведению решение Конференции глав государств 

и правительств Организации африканского единства, принятое на 
ее шестнадцатой очередной сессии, проходившей в Монровии с I? 
по 20 июля 1979 года, в котором утверждаются рекомендации Спе
циального комитета Организации африканского единства по вопросу 
о Западной Сахаре"
был заменен на:

"принимая к сведению решение Конференции глав государств 
и правительств Организации африканского единства, принятое на 
ее шестнадцатой очередной сессии, проходившей в Монровии с 17 по 
20 июля 1979 года, в котором Ассамблея утвердила рекомендации 
Специального комитета Организации африканского единства по во
просу о Западной Сахаре".
b) Пункт 1 постановляющей части, который гласил:

"1. вновь подтверждает неотъемлемое право народа Западной 
Сахары на самоопределение и независимость, а также законный ха
рактер борьбы, ко.;Торую он ведет за то, чтобы добиться осуществле
ния этого права, как это предусмотрено в Уставе Организации 
Объединенных Наций и в Уставе Организации африканского единства 
и в соответствии с целями резолюции I5I9- (2У) Генеральной 
Ассамблеи"
был заменен на: , • • •

"1. вновь подтверждает неотъемлемое право народов Западной 
Сахары на самоопределение и независимость в соответствии с
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Уставом Организации Объединенных Наций, Срганивацжи. африканского 
единства и целями резолюции I5I4 (ХУ) Генеральной Ассамблеи, 
а также законный характер борьбы, которую он ведет за то, чтобы 
добиться осуществления этого права, как это предусмотрено в соот
ветствующих резолюциях Организации Объединенных Наций и Органи
зации африканского единства";
с) Пункт б постановляющей части, который гласил;

"6. требует вывода оккупационных сил, а также уважения 
территориальной целостности Западной Сахары и суверенитета ее 
народа в целях полного и скорейшего осуществления резолю
ции I5I4 (ХУ) Генеральной Ассамблеи"
был заменен на:

"6 . настоятельно просит Марокко также включиться в процесс 
обеспечения мира и положить конец оккупации территории Западной 
Сахары";
а) Пункт 7 постановляющей части, который гласил:

"7. рекомендует, чтобы Народный фронт освобождения Сегиет- 
ёль-Хамра и Рио-де-Оро, единственный законный представитель на
рода Западной Сахары,принимал полноее участие во всех поисках 
справедливого, прочного и окончательного политического решения 
БопрохаГС Западной Сахаре в соответствии с резолюциями, рекомен
дациями о Западной Сахаре Организации Объединенных Наций, Орга
низации африканского единства и неприсоединившихся стран"
был заменен на:

"7- рекомендует, чтобы Народный фронт освобождения Сегиет- 
аль.-Хамра и Рио-де-Оро, представитель народа Западной Сахары, 
принимал полное участие во всех поисках справедливого, прочного 
и окончательного политического решения вопроса о Западной Сахаре 
Б соответствии с резолюциями и декларациями Организации Объединен
ных Наций, Организации африканского единства и неприсоединившихся 
стран".

27. На своем 23-м заседании 2 ноября Четвертый комитет принял проект 
резолюции a/c,4/54/l.2/Неу.1 и Согг.1 заносимым в отчет голосованием 
83 голосами против 5 при 43 воздержавшихся (см. пункт, 34, проект 
резолюции ГУ) 3/. Голоса разделились следующим образом:

3̂ / Заявления по мотивам голосования были сделаны следующими го
сударствами-членами: Австралией, Австрией, Аргентиной, Венесуэлой,
Гвинеей, Грецией, Заиром, Испанией, Йеменом, Коста-Рикой, Либерией, 
Мали, Марокко, Норвегией, Объединенными Арабскими Эмиратшаи , Пакиста
ном, Португалией, Сенегалом, Сирийской Арабской Республикой, Союзом 
Советских Социалистических Республик, Суданом, Филиппинами, Финляндией 
и Швецией,
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Голосовали за: Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола,
Аргентина, Афганистан, Барбадос, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бенин, 
Болгария, Ботсвана, Бразилия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, 
Гвинея-Бисау, Германская Демократическая Респуб
лика, Гондурас, Гренада, Греция, Демократический 
Йемен, Замбия, Индия, Иран, Йемен, Кения, Кипр, 
Конго, Коста-Рика, Куба, Лаосская Народно-Де
мократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Мали, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигер, Нигерия, Никарагуа, Объединенная 
Республика Танзания, Острова Зеленого Мыса, 
Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Перу, 
Польша, Руанда, Сальвадор, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Свазиленд, Сейшельские Острова, Сент- 
Люсия, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик,
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Тринидад и Тобаго, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Фиджи, Финляндия, Центральноафри
канская Республика, Чехословакия, Швеция, Шри 
Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия и Ямайка.

Голосовали 
против :

Воздержались :

Габон, Гватемала, Заир, Марокко, Саудовская 
Аравия.
Багамские острова, Бангладеш, Бахрейн, Бельгия, 
Берег Слоновой Кости, Бирма, Верхняя Вольта, 
Германии, Федеративная Республика, Дания, До
миниканская Республика, Египет, Израиль, Индо
незия, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 
Канада, Катар, Колумбия, Кувейт, Ливан, 
Лю.к.ае.мбург , Малави, Малайзия, Нидерланды,
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Респуб
лика Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Португалия, Соединенное Королевство Вели
кобритании и Северной Ирландии, Соединенные 
Штаты. Америки, Таиланд, Тунис, Турция, Уругвай, 
Филиппины, Франция, Чад, Чили и Япония.

Д. Белиз
28. На 22-м.,.заседании 1 .ноября Цредседа.тельц обратил .■ ■
внимание на проект резолюции в отношении Белиза (а/с.4/34/ь.14), 
авторами которого в конечном итоге стали следующие государства- 
члены: Австралия, Алжир, Ангола, Багамские Острова, Бангладеш,
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Барбадос, Бельгия, Бенин, Ботсвана, Гаити, Гайана, Гана, Гвинея- 
Бисау, Гренада, Дания, Замбия, Индия, Канада, Кения, Конго, Куба, 
Кувейт, Лесото, Либерия, Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мозамбик, 
Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, Объе- 
диенная Республика Танзания, Острова Зеленого Мыса, Пакистан,
Панама, Свазиленд, Сент-Люсия, Соединенное Королевство Великобри
тании и Северной Ирландии, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Тринидад 
и Тобаго , Фиджи, Швеция, Шри Ланка, Экваториальная~"Гвинея, Югославия 
и Ямайка.
2 9. На 23-м заседании 2 ноября Председатель обратил внимание на 
поправки к проекту резолюции (а/с.4/34/ъ. 14),представленные Гватемалой 
(а/с.3/34/L.15)уВ соответствии с которыми:

a) Восьмой пункт преамбулы будет заменен следующим текстом:
"учитъшая, что Соединенное Королевство и Гватемала,, в ; тече---- 

ние многих лет ведут спор в отношении территории Белиза и что 
правительства обеих стран подтвердили свое твердое намерение 
достичь скорейшего урегулирования путем прямых переговоров, 
относительно которых они достигли соглашения, и признав права 
и жизненно важные интересы заинтересованных сторон";
b) Левятый пзшкт преамбулы будет заменен следующим текстом:

"выражая сожаление по поводу того, что до сих пор не до
стигнута окончательная договоренность, с помощью которой можно 
было бы урегулировать указанный территориальный спор, наличие 
которого затрудняет добрые отношения и международное сотрудниче
ство в целях ускорения развития в регионе";
c) Пункт 1 постановляющей части будет заменен следующим текстом;

"1 . вновь подтверждает необходимость скорейшего урегули
рования спора между Соединенным Королевством и Гватемалой на 
основе признания прав сторон и с учетом жизненно важных интере
сов народа Белиза, в соответствии с резолюцией 151^ (XT) Гене
ральной Ассамблеи";
d) Пункт 2 постановляющей части будет заменен следующим текстом;

"2. настоятельно призывает правительство Соединенного 
Королевства, действуя в тесной консультации с правительством 
Белиза, и правительство Гватемалы активно продолжать переговоры 
с целью скорейшего урегулирования разногласий в отношении Бели
за без ущерба для жизненно важных интересов народа Белиза и с 
целью укрепления мира и безопасности в регионе";
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e) Пункт 3 постановляющей части будет заменен следующим текстом;
"3« просит правительства Соединенного Королевства и Гвате

малы сообщить Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии 
о договоренностях, которые будут достигнуты в ходе перегово
ров, с целью скорейшего и окончательного урегулирования спора";
f ) Пункты 4 и 5 постановляющей части будут заменены следующим 

текстом:
"4о призывает заинтересованные стороны и все государства- 

члены воздерживаться от применения силы и любой угрозы против 
народа Белиза и эффективно сотрудничать в деле скорейшего ре
шения вопроса о Белизе";
g) Пункт б постановляющей части будет заменен следующим 

текстом ;
"5о предлагает Специальному комитету по вопросу о ходе 

осуществления Декларации о предоставлении независимости коло
ниальным странам и народам продолжать рассмотрение этого во
проса и оказывать всевозможное содействие сторонам в их пере
говорах, пока не будет достигнуто урегулирование спора, при 
полном признании и защите жизненно важных интересов народа 
Белиза".

50. На своем 24-м заседании 5 ноября Четвертый комитет проголосовал 
по поправкам, представленным Гватемалой (A/C.4/34/L .1 5) следующим 
образом:

а) поправка к пункту 8 преамбулы была отклонена заносимым в 
отчет голосованием 98 голосами против 12 при 15 воздержавшихся.
Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Аргентина, Венесуэла, Гватемала, Гондурас,
Испания, Коста-Рика, Марокко, Парагвай, Сальва
дор, Уругвай, Чили и Эквадор.

Голосовали
против: Австралия, Албания, Алжир, Ангола, Афганистан,

Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, Бахрейн, 
Белорусская Советская Социалистическая Респуб
лика, Бельгия, Берег Слоновой Кости, Бирма, 
Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия, Верхняя 
Вольта, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Германии, Федеративная Республика, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 
Дания, Демократический Йемен, Египет, Замбия, 
Индия, Иордания, Ирак, Иран, Ирландия, Исландия,

/о . .
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Италия, Йемен, Канада, Кения, Кипр, Коморские 
Острова, Конго, Куба, Кувейт, Лесото, Либерия, 
Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Маль
дивские Острова, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Нигер, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая 
Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика Ка
мерун, Объединенная Республика Танзания, Объ
единенные Арабские Эмираты, Оман, Острова Зе
леного Мыса, Пакистан, Панама, Папуа-Новая 
Гвинея, Польша, Португалия, Руанда, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Сва
зиленд, Сингапур, Сирийская Арабская Республика, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Союз Советсккпх Социалистических Респуб
лик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Тринидад и Тобаго, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Центральноафриканская Республика, 
Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эфиопия, 
Югославия и Ямайка.

Воздержались : Австрия, Бразилия, Греция, Доминиканская Респуб
лика, Заир, Израиль, Индонезия, Мавритания, 
Румыния, Соединенные Штаты Америки, Того, (Тунис, 
Турция, Чад и Япония.

/во*
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ъ) Поправка к девятому пункту преамбулы была отклонена в резуль
тате заносимого в отчет о заседании голосования 102 голосами против 12 
при IA воздержавшихсяо Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Аргентина, Венесуэла, Гватемала, Гондзфас, Испа
ния, Коста-Рика, ВДарокко, Парагвай, Сальвадор, 
Уругвай, Чили, Эквадор»

Голосовали
против;

Воздержались :

Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афга
нистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Белвгия^Бепинх^БерёгоСлвновЬй.. Кости, Бир- ' 
ма, Болгар ИЯ(, Бошавана^/Бута^, Венгрия, ВветнаМ!;;, Гагт 
ити, Гайана, Гана, Гвинея, Гвинея-Бисау, Герма
нии, Федеративная Республика, Германская Демокра
тическая Республика, Гренада, Дания, Демократичес
кий Йемен, Египет, Заир, Замбия, Индия, 11ордания, 
Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, Италия, Йемен, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Коморские Острова, 
Конго, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократи
ческая Республика, Лесото, Либерия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Нигер, Нигерия, Ни
дерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенная Рес
публика Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, Панама, 
Папуа-Новая Гвинея, Польша, Португалия, Руанда, 
Самоа, Саи-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сингапур, Сирийская Арабская Респуб
лика, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Союз Советскюс Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Тринидад и Тобаго, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Фидохи, Финляндия, 
Франция, Центральноафриканская Республика, Чехо
словакия, Швейцария, Шри Ланка, Эфиопия, Югосла
вия, Ямайка»
Бразилия, Бурунди, Греция, Доминиканская Респуб
лика, Израиль, Индонезия, Мавритания, Румыния, 
Соединенные Штаты Америки, Того, Тунис, Турция,
Чад, Япония »

с) Поправка к пункту I постановляющей части была отклонена в 
результате заносимого в отчет о заседании голосования IC4 голосами 
против 1C при 15 воздержавшихся» Результаты голосования распредели
лись следующим образом;

/„,»
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Голосовали за:

Голосовали 
против :

Воздержались ;

Венесуэла, Гватемала, Гондзфас, Испания, Марокко, 
Парагвай, Сальвадор, Уругвай, Чили, Эквадор.
Австралия, Австрия, Албания, Алжхф, Ангола, Афга
нистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия, Верх
няя Вольта, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гана, Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Германии, Федеративная Республика, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 
Дания, Демократический Йемен, Египет, Заир, Замбия, 
Индия, Иордания, Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, 
Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения, Кипр, Комор
ские Острова, Конго, Куба, Кувейт, Лаосская Народ
но-Демократическая Республика, Лесото, Либерия, 
Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдив
ские Острова, Мексика, Мозамбик, Монголия,Нигер, 
Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, 
Норвегия, Объединенная Республика Камерун, Объеди
ненная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, 
Панама, Папуа-Новая Гвинея, Польша, Португалия, 
Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская 
Аравия, Свазиленд, Сингапур, Сирийская Арабская 
Республика, Соединенное Королевство Великобрита
нии и Северной Ирландии, Союз Советских Социалисти- 
ческюс Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, 
Таиланд, Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Укра
инская Советская Социалистическая Республика, Фид
жи, Финляндия, Франция, Центральноафриканская Рес
публика, Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эсфиопия, 
Югославия, Ямайка.
Аргентина, Бразилия, Бурунди, Греция, Доминикан
ская Республика, Израиль, Индонезия, Коста-Рика, 
Мавритания, Румыния, Соединенные Штаты Америки, 
Того, Турция, Чад, Япония.

Д) Поправка к пункту 2 постановляющей части была отклонена в 
результате заносимого в отчет о заседании голосования IC5 голосами 
против II при 14 войдрржавшихея. Результаты голосования распредели
лись следующим образом;

Голосовали за; Аргентина, Венесуэла, Гватемала, ГондурасИспа
ния, Марокко, Парагвай, Сальвадор, Уругвай, Чили, 
Эквадор.
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Голосовали 
против ;

Воздержались :

Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афга
нистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бас̂ срейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия, Верх
няя Вольта, Вьетнам, Гаити, Гайана, Гвинея, Гви
нея-Бисау, Германии, еедеративиая Республика, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 
Дания, Демократический Йемен, Египет, Заир, Зам
бия, Индия, Иордания, Ирак, Иран, Ирландия, Ислан
дия, Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения, Кипр, 
Коморские Острова, Конго, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Лесото, Ли
берия, Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, Мали, 
Мальдивские Острова, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигер, Нигерия, Нидерланды, Никарагуа, 
Новая Зеландия, Норвегия, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенная Республика Танзания, Объе
диненные Арабские Эмираты, Оман, Острова Зелено
го Мыса, Пакистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, 
Польша, Португалия, Руанда, Самоа, Сан-Томе и 
Принсипи, Саудовская Аравия, Свазиленд, Сингапур, 
Сирийская Арабская Республика, Соединенное Коро
левство Великобритании и Северной Ирландии, Союз 
Советских Социалистических Республик, Судан, Су
ринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Уганда, Украинская Советская Социалисти
ческая Республика, Фиджи, Финляндия, Франция, 
Центральноафриканская Республика, Чехословакия, 
Швеция, Шри Ланка, Эфиопия, Югославия, Ямайка»
Бразилия, Бурунди, Греция, Доминиканская Респуб
лика, Израиль, Индонезия, Коста-Рика, Мавритания, 
Р^шыния, Соединенные Штаты Америки, Того, Турция, 
Чад, Япония»

е) Поправка к пункту 3 постановляющей части была отклонена в 
результате заносимого в отчет о заседании голосования 104 голосами 
против 12 при 14 Боздержавшх-ссся» Результаты голосования распредели
лись следующим образом:

Голосовали за:

Голосовали
против:

Аргентина, Венесуэла, Гватемала, Гондзфас, Испа
ния, Коста-Рика, Марокко, Парагвай, Сальвадор, 
Уругвай, Чили, Эквадор»
Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афга
нистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости. 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия,
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Верхняя Вольта, Вьетнам,_Гаити,Гайана:,1Гана,Гвинея, 
Гвинея-Бисау, Германии, Федеративная Республика, 
Германская Демократическая Республика, Гренада, 
Дания, Демократический Йемен, Египет, Заир, Зам
бия, Индия, Иордания, Ирак, Иран, Ирландия, Ислан
дия, Италия, Йемен, Канада, Катар, Кения, Кипр, 
Коморские Острова, Конго, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Лесото, Либе
рия, Люксембург, Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова,Мекоика.',Мозамбик,Монголия,'Непал, 
Нигер],¡Нигерия,Нидерланды, Никарагуа, Новая Зелан
дия, Норвегия, Объединенная Республика Камерун, 
Объединенная Республика Танзания, Объединенные 
Арабские Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Па
кистан, Панама, Папуа-Новая Гвинея, Польша, Порту
галия, Руанда, Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудов
ская Аравия, Свазиленд, Сингапур, Сирийская Араб
ская Республика, Соединенное Королевство Велико
британии и Северной Ирландии, Союз Советских Со
циалистических Республик, Судан, Суринам, Сьерра- 
Леоне, Таиланд, Тринидад и Тобаго,Уганда, Украин
ская Советская Социалистическая Республика, Фиджи, 
Финляндия, Франция, Центральноафриканская Респуб
лика, Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эфиопия, 
Югославия, Ямайка.

Í Воздержались: Бразилия,.. Бурунди, Греция, Доминиканская
Республика,. Израиль, Индонезия, Мавритания, 
р^шыния, Соединенные Штаты Америки, Того, Т^шис, 
Турция, Чад, Японияс

f) Поправка к пунктам 4 и 5 постановляющей части была отклоне
на в результате заносимого в отчет о заседании голосования 104 голоса
ми против II при 13 воздерзкавшихся. Голоса распределились следующим 
образом:

Голосовали за: Аргентина, Венесуэла, Гватемала, Гондурас^ Испа
ния, Марокко, Парагвай, Сальвадор, Уругвай, Чили, 
Эквадор.

Голосовали Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афга-
против: нистан. Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос,

Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика,Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия, Вьет
нам , Г'§:йшицТайана1,1Гцн& , Гвинея^ ГвиыЭя&Бисау , Герма
нии, Федеративная Республика, Германская Демокра
тическая Республика, Гренада, Дания, Демократи- 
тический Йемен, Египет, Заир, Замбия, Индия, Иор
дания, Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, Италия,
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Воздержались :

Йемен, Канада, Катар, Кения, Кипр, Коморские Остро
ва, Конго, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демокра
тическая Республика, Лесото, Либерия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, 
Мексшса, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Ниге
рия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норве
гия, Объединенная Республика Камерун, Объединен
ная Республика Танзания, Объединенные Арабские 
Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса,Пакистан,-Па
нама;, Папуа-Новая Гвинея,Польша,Португалия,Руанда, 
Самоа, Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сингапур, Сирийская Арабская Республи
ка, Соединенное Королевство Великобритании и Се
верной Ирландии, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Сзфинам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Совет
ская Социалистическая Республика, Фиджи, Финляндия, 
Франция, Центральноафриканская Республика, Чехо
словакия, Швеция, Шри Ланка, Эфиопия, Югославия, 
Ямайка»
Бразилия, Рреция, Доминиканская Республика, Изра
иль, Индонезия, Мавритания, Коста-Рика, Румыния, 
Соединенные Штаты Америки, Того, Турция, Чад, 
Япония»

g) Поправка к пункту б постановляющей части была отклонена б ре
зультате заносимого в отчет о заседании голосования 105 голосами про
тив 12 при 12 воздержавшихся» Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за:

Голосовали
против:

Аргентина, Венесуэла, Гватемала, Гондурас, Испа
ния, Коста-Рика, Марокко, Парагвай, Сальвадор, 
Уругвай, Чили, Эквадор,
Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Афга
нистан, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бельгия, Бенин, Берег Слоновой Кости, 
Бирма, Болгария, Ботсвана, Бутан, Венгрия, Вьетнам, 
Гаити^ Гайана, Гана, Гвинея, Гвинея-Бисау, Герма
нии, Федеративная Республика, Германская Демократи
ческая Республика, Гренада, Дания, Демократический 
Иемен, Египет, Заир, Замбия, Индия, Иордания,
Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, Италия, Иемен, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Коморские Острова, Кон
го, Куба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Лесото, Либерия, Люксембург, Мадагас
кар, ЬЯалайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мексика, 
Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Ни
дерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норвегия,

/»»»
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Объединенная Республика Камерун, Объединенная Рес
публика Танзания, Объединенные Арабские Эмираты, 
Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, Панама, 
Папуа-Новая Гвинея, Польша, Португалия, Самоа, 
Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Свази
ленд, Сингапу, Сирийская Арабская Республика, 
Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Союз Советских Социалистических Рес
публик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Со
ветская Социалистическая Республика, Фиджи, Финлян
дия, Франция, Центральноасориканская Республика, 
Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эфиопия,Югосла
вия, Ямайка»

Воздержались ; Бразилия, Греция, Доминиканская Республика, Изра
иль, Индонезия, Мавритания, Румыния, Соединенные 
Штаты Америки, Того, Турция, Чад, Япония»

31о На том же заседании Четвертый комитет в результате заносимого в 
отчеты заседания голосования принял 123 голосами против 1 при 7 воз
державшихся проекттрезолюции А/С»4/34-/ь»14 (см» пункт 3^, проект резо
люции У) 4/» Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за; Австралия, Австрия, Албания, Алжир, Ангола, Ар
гентина, Афганистан, Багамские Острова, Бангла
деш, Барбадос, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бельгия, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Ботсвана, Брази
лия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, Верхняя 
Вольта, Вьетнавд, Габон, Гаити^ Гайана, Гана, Гви
нея, Гвинея-Бисау, Германии, Федеративная Респуб
лика, Германская Демократическая Республика, Гре
нада, Греция, Дания, Демократический Йемен, Еги
пет, Заир, Замбия, Индия, Индонезия, Иордания,
Ирак, Иран, Ирландия, Исландия, Италия, Йемен, 
Канада, Катар, Кения, Кипр, Китай, Коморские Остро
ва, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская На
родно-Демократическая Республика, Лесото, Либе
рия, Ливийская Арабская Джамшсирия, Люксембург, 
Мадагаскар, Малайзия, Мали, Мальдивс1сие Острова, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, Ниге
рия, Нидерланды, Никарагуа, Новая Зеландия, Норве
гия, Объединенная Республика Камерун, Объединен
ная Республика Танзания, Объединенные Арабские

4/ С разъяснениями по вдотивам голосования выступили следующие 
государства-члены: Аргентина, Коста-Рика, Сальвадор, Уругвай и Эквадор»

/».
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Голосовали

Эмираты, Оман, Острова Зеленого Мыса, Пакистан, 
Панама, Папуа-Новая Гвинея, Перу, Польша, Порту
галия, Руанда, Румыния, Самоа, Сан-Томе и Принси
пи, Саудовская Аравия, Свазиленд, Сингапур, С]дрий- 
ская Арабская Республика, Соединенное Королевст
во Великобритании и Северной Ирландии, Союз Со
ветских Социалистических Ресщ^блик, Судан, Сури
нам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад и То
баго, Тунис, Турция, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, ф и д ж и , 
Финляндия, Франция, Централвноаеориканская Респуб
лика, Чад, Чехословакия, Швеция, Шри Ланка, Эква
дор, Эфиопия, Югославия, Ямайка, Япония»
Гватемала»

Воздержались : Доминиканская Республика, Израиль, Испания, Мав
ритания, Марокко, Соединенные Штаты Америки, 
Чили»

I» Гибралтар
52» На 24-м заседании 5 ноября Председатель обратил внимание членов 
Комитета на проект консенсуса по вопросу о Гибралтаре (А/СоА/ЗЧ-/Б»1б) <
55° На своем 25-м заседании б ноября Четвертый комитет принял проект 
консенсуса A/C»A/54-/L»1б без возражений (см» пункт 55? проект консен
суса ТУ) о
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34o Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассанблео принять 
следующие проекты резолюций:

ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦИИ Т
Вопрос о Бермудских островах, Британскшс Виргинских 
стровах. Каймановых островах, острове Монтсеррат и 

островах Теркс и Кайкос
Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос о Бермудских островах, Британсглх Виргинсюгх 

островах, КайманоБьпс островах, острове Монтсеррат и островах Теркс 
и Кайкос,

изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 
вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независи
мости колониальным странам и народавл ¿/,

ссылаясь на свою резолюцию 1514 (ХУ) от 14 декабря I960 года, 
содержащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам, и на все другие резолюции и решения Организации 
Объединенных Наций, касающиеся перечисленных выше территорий, в 
частности на резолюцию 33/55 Генеральной Ассамблеи от 13 декабря 
1978 года,

,Е.о внимание заявление управляющей державы, хсасаюцееся перечисленных выше территорий 6/,
отмечая постоянную готовность управляющей державы предоставить 

независимость пародагл территорий, находящихся под ее управлением, 
на основе четко выраженных ими пожеланрхй и чаяний в этом отноиешш 
и провозглашенную ею политику содействия возникновению свободных и демократических политических институтов в этих территориях,

сознавая необходимость ускорения гфогресса в направлении 
полного осуществления Декларации в отношении упомянутых территорий.

5,/ А/34/23 (Часть II),глава 1У; А/34/23 (часть III), глава У,
приложения И 1-У°, А/34/23 (часть ТУ), глава У1, приложение III п 
A/34/23/Add о55 главы ХХТ-ХХУ,

/,,,
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учитывая конструктивные результаты, которые могут быть достигнуты 
в резуль'гате направления выездных миссий Организации Объединенньсс 
Наций в колониальные территории, которые являются эффективным средст
вом выяснения положения в посещаемых территориях;, и вновь выражая 
СБОЮ убежденность в том, что направление таких миссий необходимо 
для обеспечения надлежащей информации из первоисточников, касающейся 
политическшс, экоыомичесшсх и социальных условий в этюс территориях 
и мнений, пожеланий и чаяний народов этшс территорий,

сознавая, что данные территории требуют постоянного внимания м 
помощи со стороны Организации Объединенных Наций в достижении их 
народами целей, изложенньпс в Уставе Организации Объединенных Наций 
и в Декларации,

принимая во внимание особые обстоятельства, связанные с геогра
фическим положением и экономическими условиями этих территорий, и 
подчеркивая необходимость диверсификации и дальнейшего уьсрепленгш 
их экономики Б качестве первоочередной задачи с целью содействия 
экономической стабильности ш ослабления их зависимости от колебаний 
экономичес1сой деятельности,

1» утверждает главы доклада Специального комитета по вопросу 
о ходе осуществления Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам, относящиеся к Бер1иудским островам, 
Британским Виргинским островам, Каймановым островам, острову Монт
серрат и островам Деркс и Кайкос 7/;

2» вновь подтверждает неотъемлемое право народов этих терри
торий на самоогтределение и независимость в соответствии с Деклара
цией о предоставлении независимости колониальным странам и народам;

3» вновь подтверждает свою убежденность в том, что вопросы 
размера территорий, географического положения и ограниченности 
ресурсов ни в коей мере не должны приводить к отсрочкам в осуществле
нии Декларации в отиоиении соответствующих территорий;

призывает правительство Соединенного Королевства Великобри
тании и Северной Ирландии в качестве управляющей державы в консуль
тации со свободно избранными представителями народов продолжать 
принимать все необходимые меры для обеспечения полного и скорейшего 
достижения целей, изложенных в Декларации, в отношении этих терри
торий;
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5 ° призывает управляющую державу расширить свою прогрехшу 
финансовой помощи и в консультации с местными властями принимать, 
по мере необходимости, все возможные меры для диверсифика.ции 
и дальнейшего укрепления экономики перечисленных выше то1эриториы и 
разрэ-ботки конкретных программ помощи и экономического развития для 
этих территорий;

б» настоятельно призывает управляющую державу в сотрудничестве 
со свободно избранными властями и представителями народов соответ- 
ствующ1сх территорий обеспечить неотъемлемое право народов этих терри
торий пользоваться своими природными ресурсами путем принятия эффе
ктивных мер, гарантируюЕЦГх право народов владеть и распоршсаться 
этими природными ресурсами и устанавливать и осуществлять контроль 
над их будущим освоением;

7» просит управляющую державу в консультации со свободно 
избранными властями и представителями народов соответствующих терри
торий уделять особое внимание подготовке местного квалифицированного 
персонала;

8» приветствует позитивную позицию управляющей державы в 
отношении приема выездных миссий Организации Объединенных Наций в 
территориях, находящихся под ее управлением, и предлагает Предсе
дателю Специального комитета продолжать свои консультации с целью 
направления такшс миссий, когда это необходимо;

9« приветствует, в частности, предложение правительства 
Соединенного Королевства Специальному комитету направить выездную 
миссию на острова Теркс и ■Кайко® в I98C году;

1Со просит управляющую державу по-прежнему прибегать к помощи 
специализированных учреждений и других организаций системы Срганизации 
Сбъединенных Наций для ускорения прогресса во всех секторах нацио
нальной жизни этих территорий;

11° предлагает Специальному комитету продолжать поиски наилучших 
путей и средств осуществления декларации в отношении Бермудских остро
вов, Британских Виргинских островов, Каймановых островов, острова 
Монтсеррат и островов Теркс и Кайкрс, включая возможное направление 
выездных миссий в консультации с управляющей державой, и представить 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии доклад об осуще
ствлении настоящей резолюции»

/»»
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Вопрос об Американском Самоа
Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос об Американском Самоа,
изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 

вопросу о ходе осзчцествления Декларации о предоставлении независимости 
колониальным странам и народам 8/,

ссылаясь на свою резолюцию I5I4 (ХУ) от 14 декабря I96C года, со
держащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным стра
нам и народам, и на все другие резолюции и решения Срганизации Сбъе- 
диненных Наций, касающиеся Американского Самоа,

принимая во внимание заявление управляющей державы в отношении 
событий в Американском Самоа 9/,

8/ А/34/23 (часть II), глава 1У; и A/54/23/Add.4, глава XIX. 
9/ A/C,4/34/SE,22.
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сознавая необходимость содействия прогрессу в направлении пол
ного осуществления Декларации в отношении Американского Самоа,

.учитывая конструктивные результаты, достигнутые предыдущими 
выездными миссиями в несамоуправляющиеся территории, и вновь вьфажая 
свою убежденность в том, что направление таких миссией необходимо для 
обеспечения надлежащей информации из первоисточников об условиях, су
ществующих в этих территориях, и о мнениях, пожеланиях и чаяниях на
родов .этих, территорий в-отношении их будущего статуса,

приветствуя положительное отношение управляющей державы к при
нятию выездных миссий -Органгсзации Объединенных Наций,

учитывая особые обстоятельства, связанные с географическим по
ложением и экономическими условиями Американского Самоа, и подчерки
вая необходимость диверсификации экономйКЙ-этой .территории в качестве 
первоочередной задачи с целью ослабления ее зависимости от колебаний экономической деятельности,

1о утверждает главу доклада Специального комитета по вопросу о 
ходе Осуществления-Декларации о предоставлении независимости коло
ниальным странам и народам, бтносящутася к Американскому САмоа 10/;

2« вновь подтверждает неотъемлемое право народа Американского 
Самоа на самоопределение и независимость в соответствии с Декларацией 
о предоставлении независимости колониальным странам и народам;

3» вновь подтве-рждаёт свою убежденность в том, что вопросы раз
мера территории, географичеокрго положения и ограниченности ресурсов 
ни в коёй мере не должны приводить к отсрочкам в осуществлении Декла
рации в отношении Американского Самоа;

4о призывает правительство Соединенных Штатов Америки в-качест
ве' управляющёиПчёржавы в консультации со свободно избранными предста
вителями народа продолжать принимать все необходимые меры для обеспе
чения полного и скорейшего достижения целей, изложенных в Декларации 
в отношении этой территории;

5» настоятельно призывает управляющую державу продолжАть свои 
усилия по обеспечению того, чтобы культура и самобытность народа тер
ритории по-прежнему находили свое отражение в правительстве и управ
лении территорией и сохранялись в наиболее полном объеме;
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6. призывает управляющую державу продолжать принимать все 
возможные меры для укрепления и диверсификации экономики Американс
кого Самоа и разработки конкретных программ помощи и экономического 
развития для этой территории;

7 » просит управляющую державу по-прежнему прибегать к помощи 
специализированных учреждений и других организаций системы Срганиза
ции Сбъединенных Наций для ускорения прогресса во всех секторах на
циональной жизни Американского Самоа;

8, настоятельно призывает управляющую державу в сотрудничест
ве со свободно избранными органами власти и представителями народа 
Американского Самоа обеспечить неотъемлемое право народа этой терри
тории пользоваться своими природными ресурсами путем принятия эффек
тивных мер, гарантирующих право народа владеть и распоряжаться этими 
природными ресурсами и устанавливать и осуществлять контроль над их 
будущим освоениемÍ

9» настоятельно призывает управляющую державу по-прежнему со
действовать развитию тесных отношений и сотрудничества между народом 
территории и соседними островными общинами;

1Со предлагает Специальному комитету продолжать поиски наилуч
ших путей и средств осуществления Декларации в отношении Американс
кого Самоа, включая направление выездной миссии в территорию в кон
сультации с управляющей державой, и представить Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать пятой сессии доклад об осуществлении настоящей резо
люции =

А..
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ПРОЕКТ РЕЗОЛЮЦШ III 

Вопрос о Виргинских островах Соединенных Штатов

Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос о Виргинских островах Соединенных Штатов,
изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 

вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении независи
мости колониальным странам и народам 11/,

ссылаясь на свою резолюцию I5I4 (ХУ) от 14- декабря I960 года, 
содержащую Декларацию о предоставлении независимости колониальным 
странам и народам^ и на все другие резолюции и решения Организации 
Объединенных Наций, касающиеся Виргинских островов Соединенных Шта
тов, и вновь подтверждая неотъемлемое право народа этой территории на 
самоопределение и независимость в соответствии с вышеуказанной Декла
рацией ,

отмечая активное сотрудничество со стороны управляющей державы 
как посредством ее участия в работе Специального комитета, так и 
благодаря ее готовности принимать выездные миссии в малые территории, 
находящиеся под ее управлением,

заслушав заявление управляющей державы 12/,

11/ А/34/23 (часть II), глава IY; А/34/23 (часть IY), глава YI,
приложение III; и А/34/23/Add.5, глава XXYI»

^ /  A/C»4/34/SRo22.

/о»»
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lo утверждает главу доклада Специального комитета по вопросу 
о ходе осзпцествления Декларации о предоставлен™ независимости 
колониальным, странам и народам, относящуюся к Виргинским островам 
Соединенных Штатов 1^/;

2. вновь подтверждает неотъемлемое право,народа Виргинских 
-островов Соединенных Штатов на самоопределение и независимость в
соответствии с Декларацией о предоставлении независимости колониаль
ным страна!/! и народам, содержащейся в резолюции 1514 (ХУ) Генераль
ной Ассамблеи;

3. вновь подтверждает свою убежденность в том, что вопросы 
размера территории, географического положения и ограниченности 
ресурсов ни в коей мере не должны приводить к отсрочкам в осуще
ствлении Декларации в отношении этой территории;

4. просит правительство Соединенных Штатов Америки в качестве 
управляющей державы в консультации со свободно избранными органами 
власти и представителями народа Виргинских островов Соединенных 
Штатов продолжать принимать все необходимые меры, с тем чтобы народ 
территории мог полностью осуществить свое право на самоопределение 
согласно соответствующим положениям Устава Срганпзации Объединенных 
Наций и Декларации;

5 » просит управляющую державу поощрять дальнейшее конструк-. 
тивное обсухсдение вопроса о политическом и конституционном статусе 
территории и принять такие дополнительные меры, которые обеспечат 
сохранение самобытности и культурного наследия народа Виргинских 
островов Соединенных Штатов;

6, настоятельно призывает управляющую державу в консультации 
со свободно избранными органамивласти и представителями народа 
В1фгинских островов Соединенных Штатов обеспечить неотъемлемое 
право народа.этой территории пользоваться своими природными ресурсами 
путем принятия эффективных мер, гарантирующих право народа владеть
и распоряжаться этими природными ресурсами и устанавливать и осуще
ствлять контроль над их будущим освоением;

7 . вьфажает мнение о том, что меры по содействию экономическому 
развитию Виргинских островов Соединенных Штатов являются вазшым эле
ментом в процессе самоопределения, и в этюс целях призывает управляю
щую державу вместе со свободно избранными органами власти и предста
вителями народа Виргинских островов Соединенньк Штатов принять все 
необходимые меры для создания в территории жизнеспособной и стабиль
ной экономики;
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8. просит управляющую державу и впредь прибегать к помощи 
специализированных учреждений и друпгх организаций системы Органи
зации Объединенных Наций в целях развития и укрепления экономики 
В1фгинск1гх островов Соединенных Штатов;

выражает мнение, что наличие в территории военно-морской 
базы Соединекньк Штатовне должно препятствовать прогрессу народа 
на пути к достижению самоопределения;

10- предлагает Специально1«лу комитету продолжить рассмотрение 
этого вопроса на своей следующей сессии, включая возможность направ
ления новой выездной миссии на Виргинские острова Соединенных Штатов 
в соответствующее, время и в консультации с управляющей державой и 
представить доклад по этому вопросу Генеральной Ассамблее на ее тридцать пятой сессии.
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Генеральная Ассамблея,
рассмотрев тщательным образом вопрос о Западной Сахаре,
напоминая о неотъемлемом праве всех народов на самоопределение 

и независимость в соответствии с принципами, содержащимися в Уставе 
Организации Объединенных Наций и в своей резолюции 15IA (xv) от 
IA декабря I960 года, содержащей Декларацию о предоставлении незави
симости колониальным странам и народам,

рассмотрев соответствующую главу доклада Специального комитета 
по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении незави
симости колониальным странам и народам 14/,

заслушав заявления по вопросу о Западной Сахаре, включая заяв
ление представителя Народного фронта освобождения Сегиет-эль-Хамра и 
Рио-де-Оро (фронта ПОЖСАРИО) 13/,

принимая во внимание глубокую озабоченность Организации Объеди
ненных Наций, Организации африканского единства и неприсоединившихся 
стран в отношении деколонизации Западной Сахары и права народа этой 
территории на самоопределение,

ссылаясь на свою резолюцию 33/27 от I декабря 1978 года по 
вопросу о сотрудничестве между Организацией Объединенных Наций и Орга
низацией африканского единства,

принимая к сведению решение Конференции глав государств и прави
тельств Организации африканского единства, принятое на ее шестнадца
той очередной сессии, проходившей в Монровии с 1? по 20 июля 1979 го
да 16/, Б котором Конференция утвердрша рекомендации Специального 
комитета Организации африканского единства по вопросу о Западной 
Сахаре,

14/ А/34/23/Add.5,
13/ A/Cc4/34/SRс14, пункть 
т  текст заявления см» А/С.
16/ А/34/5 5 2, приложение II, решение AHG/Dec.ll4(X7l),

15/ A/C»4/34/SRcI4, пункты 50-59,и A/Co4/34/sR°15, пункты 3-17= 
Полный текст заявления см» А/С»4/34/ъ°4»
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принимая также к сведению мирное соглашение, заключенное между 
Мавританией и Народным фронтом освобождения Сегиет-эль-Хамра и 
Рио-де-Оро (фронт ПОЖСАРИО) 10 августа 1979 года в Алжире 17/, к реше
ние Мавритании вывести свои войска из Западной Сахары 18/,

учитывая глубокую озабоченность Организации Объединенных Наций, 
Организации африканского единства и неприсоединившихся стран в свя
зи с ухудшением положения, которое наблюдается в Западной Сахаре в 
результате продолжающемся и расширяющейся оккупации этой территории,

ссылаясь на касающиеся Западной Сахары разделы Заключ14тельной 
декларации шестой Конференции глав государств и правительств непри
соединившихся стран, проходившей в Гаване с 3 по 9 сентября 1979 го
да

1» вновь подтверждает неотъемлемое право народа Западной Саха
ры на самоопределение и независимость в соответствии с Уставом Орга
низации Объединенных Наций, Организации африканского единства и це
лями резолюции 1514 (ху) Генеральной Ассамблеи, а также законный ха
рактер борьбы, которую он ведет за то, чтобы добиться осуществления 
этого права, как это предусмотрено в соответствующих резолюциях 
Организации Объединенных Наций и Организации африканского единства;

2 о с удовлетворением принимает к сведению решение, касающееся 
Западной Сахары, которое было принято Конференцией глав государств и 
правительств Организации африканского единства на ее шестнадцатой 
очередной сессии 16/;

Зо также с удовлетворением принимает к сведению соответствующие 
разделы Заключительной декларации шестой Конференции глав государств 
и правительств неприсоединившихся стран, касающиеся Западной Сахары;

4» приветствует мирное соглашение, заключенное между Маврита
нией и Народным фронтом освобождения Оегиет-эль-Хамра и Рио-де-Оро, 
и считает, что это соглашение представляет собой важный вклад в 
процесс достижения мира в целях окончательного, справедливого и 
прочного урегулирования вопроса о Западной Сахаре;

5° выражает глубокое сожаление по поводу ухудшения положения 
в результате продолжения оккупации Западной Сахары Марокко и распро
странения этой оккупации на территорию, которая недавно была покину
та Мавританией;

17/ А/34/427-s/1 3 5 0 3 5 приложение I» Опубликованный текст» см» Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать четвертый год. 
Дополнение за июль, август и сентябрь 1979 года»

18/ А/34/427-s/I3503? приложение II» Опубликованный текст см» 
Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать четвертый год. 
Дополнение за июль, август и сентябрь 1979 года»

19/ А/34/54 2, приложение, раздел I, пункты 96-98»
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60 настоятельно просит Марокко также включиться в процесс 
обеспечения мира и положить конец оккупации территории Западной 
Сахары;

7о рекомендует, чтобы Народный фронт освобождения Сегиет-эль- 
Хамра и Рио-де-Сро, представитель народа Западной Сахары, приш/i- 
мал полное участие во всех поисках справедливого, прочного и окон
чательного политического решения вопроса о Западной Сахаре в соот
ветствии с резолюциями и рекомендациями Срганизации Сбъединенньос 
Наций, Срганизации африканского единства и неприсоединившихся стран;

8о предлагает Специальному комитету по вопросу о ходе осущест
вления Декларации о предоставлении независимости колониальным стра
нам и народам по-прежнему рассматривать положение в Западной Сахаре 
в качестве первоочередного вопроса и представить Генеральной Ассамб
лее на ее тридцать пятой сессии доклад по данному вопросу;

9= просит Генерального секретаря Срганизации африканского 
единства постоянно информировать Генерального секретаря Срганизации 
Сбъединенных Наций о прогрессе, достигнутом в отношении осуществле
ния решений Срганизации африканского единства по вопросу о Западной 
Сахаре ;

1C. просит Генерального секретаря внимательно следить за поло
жением в Западной Сахаре и представить Генеральной Ассамблее на 
ее тридцать пятой сессии доклад по этому вопросу.
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Генеральная Ассамблея,
рассмотрев вопрос о Белизе,
изучив соответствующие главы доклада Специального комитета по 

вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении незави
симости колониальным странам и народам 20/,

ссылаясь на свои резолюции 3432 (XXX) от 8 декабря 1975 года, 
31/50 от I декабря 1976 года, 32/32 от 28 ноября 1977 года и 
33/35 от 13 декабря 1978 года,

заслушав заявления представителей Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной Ирландии 21/ и Гватемалы 22/,

„ заслушав также заявление представителя Белиза 23/,
принимая во внимание заявления относительно Белиза, содержа

щиеся в Заключительной декларации шестой Конференции глав госу
дарств и правительств неприсоединившихся стран, состоявшейся с 5 по 
9 сентября 1979 года в Гаване, в частности заявление о том, что 
"Конференция вновь заявляет о своей безусловной поддержке неотъем
лемого права народа Белиза на само_определение, независимость и 
территориальную целостность; /~и__/ осуждает все виды давления или 
угроз, направленные на то, чтобы помешать ему в полной мере восполь
зоваться этим правом" 24/,

вновь подтверждая принципы, установленные в Декларации о пре
доставлении независимости колониальным странам и народам, содержа
щейся в ее резолюции I5I4 (ХУ) от 14 декабря I960 года, в частности, 
принцип о том, что все народы имеют право на самоопределение, в 
силу которого они свободно устанавливают свой политический статус 
и свободно осуществляют экономическое, социальное и культурное раз
витие ,

20/ А/34/23 (Часть зу ), глава vi, приложение III; и А/34/25/ 
Add.7,глава XXIX»

21/ A/Co4/34/sRо19, пункты 2-4=
22/ A/C»4/34/SR=22»
23/ A/C»4/34/sR°l9, пункты 6-2 2»
24/ А/34/542, приложение, раздел I, пункты 165-167°

/»,
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признавая, что Соединенное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии как управляющая держава несет особую ответственность за 
принятие безотлагательных и необходимьк мер для того, чтобы народ 
Белиза мог свободно и без опасений осуществить свое право на само
определение и скорейшее достижение прочной независимости всей своей 
территории,

с сожалением отмечая продолжающуюся неспособность заинтересо
ванных сторон урегулировать свои разногласия таким образом, чтобы 
это не наносило ущерба праву народа Белиза на самоопределение, 
независимость и территориальную целостность согласно соответствую
щим резолюциям Генеральной Ассамблеи,

1о вновь подтверждает неотъемлемое право народа Белиза на 
самоопределение и независимость, а также сохранение неприкосновен
ности и территориальной целостности Белиза;

2 о настоятельно призывает правительство Соединенного Коро
левства Великобритании и Северной Ирландии, действуя в тесной кон
сультации с правительством Белиза, и правительство Гватемалы продол
жать свои усилия с целью завершить переговоры без ущерба для права 
народа Белиза на самоопределение, независимость и территориальную 
целостность и в интересах укрепления мира и стабильности в этом 
регионе и в этой связи, при необходимости, консультироваться с дру
гими особо заинтересованными государствами в данном районе;

3= просит заинтересованные правительства сообщить Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать пятой сессии о любых мерах, которые были 
осуществлены для того, чтобы народ Белиза мог свободно и без опа
сений осуществить свое право на самоопределение и скорейшее дости
жение гарантированной независимости;

4 о призывает заинтересованные стороны воздерживаться от какого- 
либо давления или использования угроз или силы против правительства 
и народа Белиза с целью помешать ему в полной мере осуществить его 
неотъемлемое право на самоопределение, независимость и территориаль
ную целостность;

5 “ настоятельно призывает все государства уважать право народа 
Белиза на самоопределение, независимость и территориальную целост
ность и оказывать всю возможную практическую помощь, необходимую для 
обеспечения гарантированного и скорейшего осзпцествления этого права;

6“ предлагает Специальному комитету по вопросу о ходе осзпцест
вления Декларации о предоставлении независимострх колониальным стра
нам и народам продолжать заниматься этим вопросом и оказывать со
действие народу Белиза в скорейшем осуществлении им его неотъемле
мых прав.
35■> Четвертый комитет также рекомендует Генеральной Ассамблее при
нять следующие проекты консенсусов:
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Генеральная Ассамблея, рассмотрев соответствующие главы доклада 
Специального комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о 
предоставлении независимости колониальным странам и народам 23/ и 
заслушав заявления представителя Австралии по вопросу о Кокосовых 
(Килинг) островах 26/, с удовлетворением отмечает продолжающееся со
трудничество правительства Австралии как управляющей державы в пред
ставлении докладов о ходе осуществления Декларации о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам, содержащейся в резолю
ции I314 (ХУ) Генеральной Ассамблеи от 14 декабря I960 года» Гене
ральная Ассамблея, в частности, приветствует предложение правитель
ства Австралии Б адрес Специального комитета направить на Кокосовые 
(Килинг) острова во второй половине I960 года выездную миссию с целью 
получить из первоисточника информацию о положении в этой территории и 
осуществляемом там прогрессе » Генеральная Ассамблея с удовлетворением 
принимает к сведению обязательство управляющей державы в отношении 
политического, социального и экономического развития и образования 
народа Кокосовых (Килинг) островов и далее отмечает, что ее первооче
редная цель состоит в том, чтобы как можно скорее создать условия, 
которые позволят этому народу свободно осуществить свое право на са
моопределение » В этой связи Генеральная Ассамблея приветствует подход, 
согласно которому народ Кокосовых (Килинг) островов сам должен решать 
вопрос о своем будущем политическом статусе в соответствии с резолю
цией: I5I4 (ХУ)о Генеральная Ассамблея также отмечает, что в течение 
рассматриваемого периода в территории произошли значительные события,
Б частности, были приняты меры по созданию Совета Кокосовых (Килинг) 
островов и Кооперативного общества Кокосовых островов» Генеральная 
Ассамблея выражает надежду, что эти события будут содействовать 
осуществлению Декларации, содержащейся в резолюции I514 (ХУ)» Гене
ральная Ассамблея предлагает Специальному комитету, продолжая сотрудни
чать с управляющей державой, изыскивать наилучшие пути и средства 
осуществления Декларации в отношении данной территории в свете инфор
мации, которую управляющая держава предоставит в 1980 году, и пред
ставить Ассамблее на ее тридцать пятой сессии доклад по данному 
вопросу»

23/ А/34/23 (часть II), глава ТУ; и А/34/23/Add.4, глава XTY.
^ /  A/C»4/34/SR»I4, пункты 5-11»
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-Генеральная Ассамблея, заслушав заявление представителя Новой. 
Зеландии как управляющей державы 27/ и рассмотрев соответствующие 
главы доклада Специального комитета по вопросу о ходе осуществления 
Декларации о предоставлении независимости колониальным странам и 
народам 28/ и одобряя содержащиеся в нем выводы и рекомендации 29/, 
вновь подтверждает неотъемлемое право народа Токелау на самоопределе
ние и независимость в соответствии с Декларацией о предоставлении 
независимости колониальным странам и народам, содержащейся в резо
люции I514 (ХУ) Генеральной Ассамблеи от 14 декабря I960 года» Ге
неральная Ассамблея отмечает, что управляющая держава в своей по
литике будет руководствоваться желаниями народа Токелау в вопросе о 
его будущих отношениях с Новой Зеландией в полном соответствии с 
резолюцией I5I4 (ХУ), и выражает признательность управляющей державе 
за ее постоянное сотрудничество и, в частности, за ее усилия, на
правленные на содействие лучшему пониманию перспектив конституцион
ного развития, открытых для жителей Токелау благодаря процессу по
литического просвещения» Генеральная Ассамблея принимает к сведе
нию различные меры, принятые в области экономики и управления, с 
целью содействия развитию территории и создания административного 
органа, учитывающего желания и потребности народа» Генеральная 
Ассамблея отмечает, что управляющая держава заверила народ Токелау 
в том, что, если он пожелает изменить свой нынешний статус, она бу
дет продолжать оказывать ему свою помощь» Генеральная Ассамблея 
далее принимает к сведению продолжающиеся усилия управляющей держа
вы в сфере принятия эффективных мер для обеспечения и гарантирова
ния прав народа Токелау на все свои природные ресурсы, и в этой 
связи принимает к сведению недавно принятые управляющей державой 
законодательные меры по охране морских ресурсов территории, а так
же заверения управляющей державы в том, что вытекающие из этого вы
годы пойдут на благо народа территории» Генеральная Ассамблея 
вновь выражает свою признательность специализированным учреждениям 
и другим организациям системы Организации Объединенных Наций и, 
в частности, Программе развития Организации Объединенных Наций, а 
также региональным организациям за ту помощь, которую, они оказали То
келау, и выражает надежду, что она будет продолжаться, В этой 
связи Генеральная Ассамблея обращает внимание специализированных 
учреждений и других организаций системы .Организации Объединенных

27/ A/C,4/34/SR»I5,. пункты ,28-33.» ■ ,1.-
28/ А/34/23 (Частъ II), главд. 1У;.,. .,й А/3.4/23/Add»4, глава XYI
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Наций на положение резолюции 51/48 Ассамблеи от I декабря 1976 года, 
в котором им было предложено рассмотреть методы и масштабы своих 
операций и обеспечить, чтобы они могли соответствзпощим образом отве
чать потребностям таких небольших и изолированных территорий, как 
Токелау. Генеральная Ассамблея просит Специальный комитет продол
жать в сотрудничестве с управляющей державой поиски наилучших путей 
и средств осуществления Деклараций в отношении Токелау, включая 
возможное направление в соответствующее время еще одной выездной 
миссии в территорию, и представишь- Ассамблее на ее тридцать пятой 
сессии доклад об осуществлении настоящего консенсуса.

ПРОЕКТ КОНСЕНСУСА III 
Вопрос об острове Св. Елены

Генеральная Ассамблея, заслушав заявление представителя Соеди
ненного Королевства Великобритании и Северной Ирландии как управляю
щей державы 50/ и рассмотрев соответствующие главы доклада Специаль
ного комитета по вопросу о ходе осуществления Декларации о предо
ставлении независимости колониальным странам и народам 51/. вновь 
подтверждает неотъемлемое право народа острова Св. Елены на само
определение и независимость в соответствии с Декларацией о предо
ставлении независимости колониальным странам и народам, содержа
щейся в резолюции I5I4 (ХУ) Ассамблеи от 14 декабря I960 года. От
мечая обязательство, взятое правительством Соединенного Королевства, 
уважать желания народа этой территории в отношении его прогресса 
на пути достижения самоопределения, а также осуществлять политику, 
направленную на осуществление решения 53/410 Генеральной Ассамблеи 
от 13 декабря 1978 года по вопросу об острове Св. Елены. Ассамблея 
еще раз подтверждает, что постоянная помощь в целях развития со сто
роны управляющей державы наряду с любой помощью, которую может ока
зать международное сообщество, является важным средством развития 
экономического потенциала территории и повышения способности ее на
рода полностью осознать цели, изложенные в соответствующих положе
ниях Устава Организации Объединенных Наций. В этой связи Генеральная 
Ассамблея отмечает обязательство управляющей державы продолжать способ
ствовать социальному и экономическому развитию территории, включая 
образование, в тесном сотрудничестве с избранными представителями 
народа этой территории. Генеральная Ассамблея отмечает также положи
тельную позицию управляющей державы в отношении вопроса о приеме вы- 
ездньк миссий и предлагает Председателю Специального комитета про
должать свои консультации по этому вопросу в целя!с направления, в 
случае необходимости, такой миссии на остров Св. Елены. Генеральная 
Ассамблея просит Специальный комитет в тесном сотрудничестве с управ
ляющей державой изыскать наилучшие пути и средства осуществления 
Декларации в отношении острова Св. Елены и представить по этому воп
росу доклад Ассамблее на ее тридцать пятой сессии.

30/ А/С.4/34/SR. 12, пункты 7-16 
^ /  А/54/23 (Часть II), глава"!глава'1У; и А/54/23/Add .4, глава Х У Ш

/ о  о
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Генеральная Ассамблея, отмечая, что после принятия ее резо
люции 3286 (XXIX) от 13 декабря 1974 года между правительствами 
Испании и Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирлан- 
Д1ГЛ проводились переговоры по вопросу о Гибралтаре, которые все еще 
продолжаются, настоятельно призывает оба правительства безотлагательно 
обеспечить, должным образом учитывая нынешние условия, возможность 
для начала переговоров, предусмотренных консенсусом, принятым Ассамб
леей 14 декабря 1973 года 32/, с целью достижения прочного разрешения 
проблемы Гибралтара с учетом соответствующих резолюций Ассамблеи и 
в духе Устава Организации Объединенных Наций.
36= И наконец, Четвертый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее 
принять следзпощие проекты решений:

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ I 
Вопрос о Брунее

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
пятой сессии рассмотрение вопроса о Брунее и просит Специальный коми
тет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предоставлении неза
висимости колониальным странам и народам продолжать следить за поло
жением в этой территории и представить Ассамблее доклад по этому 
вопросу.

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ II 
Вопрос о Фолклендских (Мальвинских) островах

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
пятой сессии рассмотрение вопроса о Фолклендских (Мальвинских) остро
вах и просит Специальный комитет по вопросу о ходе осуществления Декла
рации о предоставлении независимости колониальным странам и народам 
продолжать следить за положением в этой территории и представить 
Ассамблее доклад по этому вопросу.

ПРОЕКТ РЕШЕНИЯ III
Вопрос об острове Питкерн

Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 
пятой сессии рассмотрение вопроса об острове Питкерн и просит Специ
альный комитет по вопросу о ходе осуществления Декларации о предостав
лении независимости колониальным странам и народам продолжать следить 
за положением в этой территории и представить Ассамблее доклад по 
этому вопросу.

32/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать восьмая 
сессия. Дополнение N9 30 (А/9030), стр. 144, пункт 23»

/  . в о
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Вопрос об островах Антигуа и Сент-Кристофер-Невис-Ангилья
^Генеральная Ассамблея постановляет отложить до своей тридцать 

пятой сессии рассмотрение вопроса об островах Антигуа и Сент-Кристо- 
фер-Невис-АнгильЯо
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